Fe (')'rfat,tr‘k
lir pojkar
skomakert

Herbert Tingsten har besokt
den sydafrikanske forfat-
taren Alan Paton, vilken annu |
ej dr mycket kiand hos oss,
trots att hans forsta bok, “Cry
the Beloved Country”, oversatts
till svenska. Hans framsta ro-
man, "Too Late the Phalarope”,
som utkom i hostas, anmildes
i Dagens Nyheter i november
av Tingsten. Den har sirskilt
i Amerika mottagits med star-
ka lovord och star dir hogt pé
bestsellerlistan. En amerikansk |
kritiker har t. o. m. uttalat
sig for ett Nobelpris it Paton.|
1 bada dessa romaner é&r det
negerproblem i Sydafrika som
star i centrum. En stor del av
fortjansten pa den forsta bo-
ken har Paton skinkt till ett
konvalescenthem for pojkar och
min som haft tuberkulos, dir
han undervisar i engelska,
adket - och sk keri.

Se sista sidan, spall tre

Alan Paton tillsammans med ndgra elever i shomakeriverkstaden, som han startat sedan han sjdlv lart
sig de elementdra grunderna i yrket.




virycken

gl - och  skriv
ett ord av sentimentalitet,
medlidande eller beklagande
miljén — allt dr naturligt, l.n/rlkht
pa saken.\ 5 E 4

Sjilv orglommelse :

Paton dr i femtidrsildern, medel-
léng, mager, med ett spant och
asketiskt ansikte. Han skrattar till

; DURBAN i december.
Paton maoter oss vid det lilla posthuset i byn Botha’s Hill fem mil
dster om Natals huvudstad Durban i ”de tusen kullarnas dal”. Tig
minuters bilfird pad en dalig och lerig vag slingrande mellan “bergstup

for oss till det sociala “settlement” dir Paton sedan ett ar bor och s

arbetar. Det ir ett av de miénga forsok som enskilda uppoffrande
minniskor gor att mildra de svartas nod och ‘olycka, - B

Ett rekonvalescenthem
sjuttital pojkar och vuxna
behandlats fér tuberkulos,

ett[nu inte &r riktigt friska; i denna
som [ hdlsosamma trakt tusen meter “Over
men &n-|havet séker man genom vard och

iundervisning géra patienterna, me-

~ dellésa och utan slaktingar, skickade
~att komma in i vanliga skolor eller
‘att ga ut i arbetslivet. Anstalten

~ bestd: av ett tiotal sma byggnader;

den startades for tva ar sedan av

‘_en affirsman fran Durban, Donald

McKenzie, som satte in sitt spar-
kapital ‘P& denna uppgift. &
Bokhonorar driftkapital

Paton har gjort det majligt att

€ . stor del av for-

dnsten pa Cry, the beloved coun-

try. McKenzie och Paton talar
te om sina egna insatser, de b

: traktar vad de gjort som nagot sjilv~

fallet — det #r en sak som bor
‘understrykas. 5
Hela sitt liv har Paton varit lirare
ch socialarbetare utom under korta
der, di han tagit sig ledigt for
tt skriva de bada romanerna. Nu
i i engelska och i
uluspraket, men hjdlper till med
t igt; bland annat har han
odtorftigt 1 i

{for  kunskapen vidare

Alan Paton.

till  sina
skyddslingar.

- D3 han gar omkring pa anstal-
ten, skimtar med minnen och le-
ker med pejkarna verkar han ivrig
och® vinlig utan koketteri eller
nedlatenhet; for en géings skull ser
vi vita behandla svarta utan ens
det grand av Gversitt ri som ger
sjilva vilviljan ett  stink av for-

Paton bor

— de tva sonerna

|| ar

riktigt; inga flotta fraser,

fetton, ingen konflikt

hivdelse och dmjukhe:

pa den berémmelse han vunnit, Jag
tycker mig aldrig férr ha mott en
sddan sjalvforglommelse,

En sak i taget

Vi talar forst om hans bécker. I
tjuguarsildern  skrey han ett par
romaner, som han fann daliga och
brinde upp. Sedan gick artionden
innan han bérjade skriva ige:
de tvA romanerna har han forfattat
ett utkast till en biografi Gver en ay
Sydafrikas mest berémda stormin,

PTyvirr kan jag aldrig halla pa
med tva saker samtidigt. Nu job-
bar jag pa anstalten har, och jag

er ingen kraft att-skriva lit.
teratur. Jag hoppas kunna ta Je-
digt nu nagot ar for att fa skriva
igen.” ; % .
i

sprékiga smastider
forhallanden har jag
»

med liknande
levat manga

VAr ni rddd for att stota fordomar
och konventioner di nj skriver?
Jag fick det intrycket da jag liste
om  férbindelsen med den svarta
flickan i den senaste boken.”

"Jo, kanske r ag omedvetet
piverkad pi det ittet, Det ir
onekligen  nagot misstinkt dver att
jag later en dygdig tant beritta
hela historien;  jag kanske sjily
ville gomma mig bakom henne,”

Politiska rittigheter at
de infodda ;

Paton #p

“Tror ni pa partiets mdéjligheter?”|
VAt f3 négon parlamentarislk
maktstéllning blir nog  svart, men||

jag_ hoppas  att vi




I

|

||| stiftningen pa radsla for rasbland-

pd. I en sidan sak #r vi s& bero-

Jkt. Men sjily kan jag inte klaga
er nagra forsok att tysta ner. Li-
tet kanske det beror pa att jag har
ett wvisst rykte utomlands. Trots
allt (fortsitter Paton energiskt) tror
jag knappt p4 nigon diktatur i det
hér landet. Aven boerna-afrikaner-
fa har en stark tradition av indivi-
dualism och frihetskinsla. Och ni

far inte heller glémma bort att det|

finns méanga som vill férmedla och
forbattra. Till dem hér ocksd mis-
sionérerna. Utan deras arbete skul-

le vi ha mord och revolter som i

Kenya, det dr jag overtygad om.”

En tvingsstat

"Man angriper stindigt libera-|

lerna for att deras politik skulle
leda till rasblandning. Vad stger ni
pd den punkten?”

VFriamst vill jag siga att det r
vansinnigt att bygga hela lag-

ning, Konsekvenserna blir fruk-
tansvarda, det ser vi nu. Man

upprattar en tvangsstat i skriack

for denna fantasi.””

Slutligen fragar jag Paton pm han k

som sd manga andra tror att den
nuvarande politiken oméjliggor en
fredlig 16sning, att det blir en krasch,
en oppen konflikt.

Vet ni, det kan jag inte svara

nde av stimningar. D3 jag har
ycket att gora och kinner mig kry
or jag att det ocksd gir vil har
‘Sydafrika. Men nir jag #r ensam
h inte har nagot som maste ut-

| norra Natal av zulukungen Din-

y &as blir jag nere och tror att
";strofen ar oundviklig.”
\ Herbert Tingsten

e

wrtrekkers utvandring |

Mordes pa Pieter Retief och hans foljeslagare, i re

Den 16 december 1838 anfslls |

en samling utvandrande boer i

gaans- arméer. Det blev snarare =
en slaktning &n en batalj, liksom | -
vid s& manga andra tillfillen un-
der ”det stora uttagets” tid. Zulu-
erna nadde inte fram till den cir-
kel av oxvagnar som var boernas |
féstning; gevdren traffade visser- |
ligen inte sikert pd mer #n 50—
60 meters hall, men det var till-
rickligt mot assegajerna, som kun-
de slungas blott halva detta av-|
stdnd. Ingen boer blev dédad av |
de 500 forsvararna, medan 3.000
av 10.000 zuluer skéts ned. Den
lilla flod dir striden stod blev |
kallad Blood River; under nagra o
timmar var, berdttar vittnena,
“vattnet r5df'ai.rgat: av blod.
‘Dagen har blivit, har frémst |
under de senaste aren blivit, ett
slags sydafrikansk nationaldag. |/
En nationaldag for de hirskande, ||
f6r boerna, nationalisterna; engels- |
ménnen deltar, men blott halv-
hjiirtat, tafatt och generat; det &r
boernas seger som firas, deras se-
ger over de svarta och deras fri-
gorelse fran England. De'svarta,
den vildiga majoriteten av be- |
folkningen, deltar inte alls; man-
ga av dem ser sikerligen — som’
en talare vid deras kongress for
nagra ar sedan — det stora utta-!
get som “en vildig plundringsex-
pedition, smutsad avi oskyldiga in-
fodingars blod”, men sadant tdrs
man inte sdga lidngre. Efter
hundradrsminnet 1938 fick festen
alltmera sin nuyarande karaktir
av triumf och paroll. Ett vildigt
monument bérjade byggas utan-




